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Àðàáñêèé ÿçûê äåëèòñÿ íà ëèòåðàòóðíûé àðàáñêèé ÿçûê è ìíîæåñòâî äèàëåêòîâ.
Àðàáñêèå äèàëåêòû äî ñèõ ïîð ìàëî èçó÷åíû, îäíàêî, îíè äèíàìè÷íî ðàçâèâàþòñÿ.
Îñîáûé èíòåðåñ ïðåäñòàâëÿåò àëæèðñêèé äèàëåêò. Òàê, ïî ìíåíèþ àðàáñêèõ èññëåäî-
âàòåëåé (Øàõðåä Ìóäèð Äàõåð, Òàëåá Ýë-Èáðàõèì), àëæèðñêèé ãîâîð â íàñòîÿùåå
âðåìÿ ÿâëÿåòñÿ ôðàíêî-àðàáñêèì ñìåøàííûì ÿçûêîì è èñïîëüçóåò ñìåøàííûå ÿçûêî-
âûå êîäû. Íàïðèìåð, �Ma trakroshish!� � �Íå âåøàé òðóáêó!� � �Ne raccroche pas!� (Ôð.).
Äàííûé ïðèìåð ïîêàçûâàåò, íàñêîëüêî ôðàíöóçñêèå ãëàãîëüíûå çàèìñòâîâàíèÿ òåñíî
ïåðåïëåëèñü ñ àëæèðñêîé ãëàãîëüíîé ñèñòåìîé: îñíîâà ôðàíöóçñêîãî ãëàãîëà ïðèñîåäè-
íÿåò ê ñåáå àðàáñêèå àôôèêñû.

Íàøè äàííûå è ðåçóëüòàòû ìîæíî ñ÷èòàòü äîïîëíåíèåì ê óæå îïóáëèêîâàííûì
òåîðåòè÷åñêèì ïîëîæåíèÿì çàðóáåæíîé è îòå÷åñòâåííîé àðàáèñòèêè è äèàëåêòîëîãèè
(Ý.Í. Ìèøêóðîâ, N. Tapiero).

Ïðè îïèñàíèè ãëàãîëüíîé ñèñòåìû àëæèðñêîãî äèàëåêòà ìû èñïîëüçóåì ïîíÿòèå
�ñòóïåíè àðàáèçàöèè�, êîòîðîå ïîäðàçóìåâàåò ïîä ñîáîé ñëåäóþùåå: ïîëíàÿ àðàáèçàöèÿ
ãëàãîëüíîé ëåêñåìû, çàèìñòâîâàííîé èç ôðàíöóçñêîãî ÿçûêà, ñ óïîäîáëåíèåì ïîäõîäÿ-
ùåé åé ïî ôîíåìíîìó ñîñòàâó àðàáñêîé ìîäåëè (�Huwa gaa� � �Îí ñëóæèë ïî êîíòðàê-
òó� îò ôð. ãë. �engager�); ÷àñòè÷íàÿ àðàáèçàöèÿ, êîãäà - ïðåæäå âñåãî íå çàòðàãèâàåòñÿ
òàê íàçûâàåìàÿ âíóòðåííÿÿ ôëåêñèÿ (�Ana rakroshet� � �ß áðîñèë òðóáêó� îò ôð. ãë.
�raccrocher�).

Òàêæå çàèìñòâîâàííûå ôðàíöóçñêèå ëåêñåìû ðàññìàòðèâàþòñÿ íà ïðåäìåò íàëè÷èÿ
óïîòðåáëÿåìûõ ãëàãîëüíûõ ôîðì - ïðè÷àñòèé. Íàïðèìåð, îò àëæèðñêîãî ãëàãîëà �gara�
(îò ôð. garer) â äèàëåêòå îáðàçóåòñÿ ñòðàäàòåëüíîå ïðè÷àñòèå æåíñêîãî ðîäà �mgarya�.
Òàê, ãîâîðÿò �mgarya tomobilti�, ÷òî îçíà÷àåò � �ìîÿ ìàøèíà ïðèïàðêîâàíà�.

Â ðàìêàõ òåîðèè ïåðåêëþ÷åíèÿ è ñìåøåíèÿ ÿçûêîâûõ êîäîâ ðàññìàòðèâàåòñÿ çàèì-
ñòâîâàííàÿ ôðàçåîëîãèÿ, â ñîñòàâå êîòîðîé âûäåëÿåòñÿ ïîëíîñòüþ ôðàíöóçñêàÿ ÷àñòü
êàê ýëåìåíò óïîòðåáèòåëüíîé ôðàçû. Íàïðèìåð, �C�est la meme chose� (ôð.) � �C�est
la meme shei� (àëæ.) � �Ýòî òî æå ñàìîå�; �C�est vraiment joli� (ôð.) � �C�est vraiment
shabba� (àëæ.) � �Ýòî äåéñòâèòåëüíî êðàñèâî�.

Îïèñûâàåìûå äàííûå ïîëó÷åíû ìåòîäîì ñèíõðîííîãî àíàëèçà.
Èñòî÷íèêàìè ïðèìåðîâ ïîñëóæèëà â îñíîâíîì æèâàÿ ðàçãîâîðíàÿ ðå÷ü èíôîðìàí-

òîâ (æèòåëè ã. Àëæèð â âîçðàñòå îò 8 äî 60 ëåò; ñðåäè íèõ ëþäè, èìåþùèå âûñøåå
îáðàçîâàíèå, à òàêæå ó÷àùèåñÿ ñðåäíèõ ó÷åáíûõ çàâåäåíèé, ñòóäåíòû Àëæèðñêîãî ãî-
ñóäàðñòâåííîãî óíèâåðñèòåòà).
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